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W ostatnich latach ukazujg sie w Polsce coraz czeSciej prace, ktdre
w spos6b mniej lub bardziej doktadny starajg sie przedstawi¢ historie
poszczegblnych katedr uniwersyteckich lub wydziatéw. Przykladowo
mozna tutaj wymieni¢: prace zbiorowag Z dziejow polonistyki warszaw-
skiej (Warszawa .1964), Polonistyka wroctawskg (1945—1965) Bogdana
Zakrzewskiego (,,Prace Literackie”, 1965), ksiege zbiorowg Dzieje Ka-
tedry Historii Literatury Polskiej w Uniwersytecie Jagiellonskim (Kra-
kéw 1966) oraz zbiorowg prace Wydziat Filologiczny Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Historia katedr (Krakéow 1964), w ktoérej Zygmunt
Czerny kres$li doktadnie dzieje filologii romanskiej ma tej uczelni.

Chociaz zarysem tym Kkierujg mniejsze ambicje — historia filologii
romanskiej na KUL-u nie jest bowiem tak bogata i dtuga, jaka szczyci
sie romanistyka najstarszego uniwersytetu w Polsce — konieczno$¢ uka-
zania (nawet w skromnych rozmiarach) dziejow katedry filologii roman-
skiej KUL nie wymaga szczeg6towego uzasadnienia. Wystarczy wspom-
nie¢, ze bezposrednia przyczyng powstania tego zarysu jest zblizajace sie
50-lecie pracy Uniwersytetu. Niniejszy artykut bedzie nadto kolejnym
ogniwem w mnozacych sie publikacjach obrazujgcych rozw6j i osiagnie-
cia poszczeg6lnych dyscyplin reprezentowanych na polskich uniwersy-
tetach.

Skromne rozmiary tego szkicu nie pozwalaja na wykorzystanie
wszystkich zrodet, podanie doktadnego spisu wyktaddw’ i ¢wiczen, spo-
rzadzenie petnej bibliografii pracownikow katedry oraz ukazanie dalszych
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losébw wychowankéw katedry, ktdrzy w pewien sposéb — chociaz mniej
uchwytny — przedtuzajg jej dzieje. Uwzglednienie tych wszystkich —
i innych jeszcze — kwestii datoby niewatpliwie bogatszy i wierniejszy
obraz dziejow katedry .

W historii studiow romanistycznych na KUL-u mozna orientacyjnie
wyodrebni¢ 3 okresy: lata miedzywojenne, zwigzane przede wszystkim
z nazwiskami dwdéch o6wczesnych profesorow — Maurycego Paciorkie-
wicza i Stanistawa Stronskiego, ktérzy moga niejako utozsamic sie z ka-
tedrg; lata 1945—1958, w ktorych pracg katedry kierujg Kalikst Mo-
rawski i Ludmita Morawska, i wreszcie okres, ktory nastgpit po ich
przeniesieniu sie na uniwersytet poznanski.

Studium filologii romanskiej na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim
ma historie prawie tak dluga, jak sama Uczelnia, na ktdérej uroczysta
inauguracja pierwszego roku akademickiego odbyta sie 8 XII 1918 r.
Mozna wiec powiedzie¢, ze dzieje romanistyki na KUL-u sg fragmentem
historii catego Uniwersytetu. Juz od samego bowiem powstania Uniwer-
sytet Lubelski (takg nazwe nosit on oficjalnie do r. akad. 1928/29) starat
sie o otwarcie studidw romanistycznych przy istniejagcym juz Wydziale
Nauk Humanistycznych. Zwrécono sie do Wiadystawa Jabtonowskiego
(1865—1956) 2 z propozycjag zorganizowania filologii romanskiej na Uni-
wersytecie Lubelskim. Nie przyjat on jednak katedry. W pierwszym roku
akademickim czynny byt tylko lektorat jezyka francuskiego, ktéry pro-
wadzit Bolestaw Les$niowski (kurs nizszy i kurs wyzszy). Ale juz w dru-
gim roku istnienia Uniwersytetu utworzono katedre filologii romanskiej.
Powierzono jg Maurycemu Michatowi Paciorkiewiczowi (1873—1927),
ktorego studia — jak wyraza sie Ignacy Chrzanowski w swej opinii za-
lecajacej jego kandydature na profesora jezykdw i literatury romanskiej

1 Przy pisaniu tego informacyjnego szkicu duzg pomoca stuzyta przede wszyst-
kim praca Andrzeja Wojtkowskiego Katolicki Uniwersytet Lubelski w latach
1918—1944 (Lublin 1959, maszynopis), nastepnie Spis wyktadoéw i wykaz instytucji
uniwersyteckich (ukazywat sie od powstania Uniwersytetu do r. 1938/39; po za-
konczeniu wojny — od 1944/45 r. do 1948/49 r. i od 1958/59 r. do 1959/60 r. jako
Spis osobowy oraz spis wyktadéw i instytucji), La Philologie romane en Pologne
J. Goldmana (,,Archivum Neophilologicum”, Il (1937) 71—333), ,,Glos Lubelski”,
»Zeszyty Naukowe Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego” oraz dokumenty znaj-
dujace sie w referacie personalnym i w sekretariacie Wydziatu Nauk Humani-
stycznych KUL.

2 Andrzej Biernacki, Jabtonowski Wtitadystaw, Polski Stownik Bio-
graficzny, t. X, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1962—1964, s. 247—251.
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na Uniwersytecie Lubelskim — ,Swiadczg niezwykle pochlebnie o sze-
rokim kregu zainteresowan intelektualnych, réwnie jak o umysle nau-
kowym i wysokim zmysle moralnym autora” 3

Maurycy Paciorkiewicz urodzit sie 26 1X 1873 r. w Niepruszowie
(Wielkopolska). Do szkoty $redniej uczeszczat najpierw w Poznaniu, p6z-
niej w Krakowie, gdzie w 1894 r. otrzymat Swiadectwo dojrzatosci. Przez
cztery lata studiowat na Uniwersytecie Jagiellonskim jezyki i literatury
nowozytne, gtownie polska, romanskg i niemieckg. Odbywat duzo pod-
rézy naukowych prawie po wszystkich krajach europejskich, podczas
ktorych pogiebiat i poszerzat swoje studia nad literaturag romanska.
Szczeg6lnie wazny i owocny byt pobyt na uniwersytecie we Fryburgu
szwajcarskim (rozbudzit tam zamitowanie do literatury religijnej Swiata
romanskiego) w 1 1899 i 1900 oraz paromiesieczny okres spedzony we
Wioszech, a pézniej w Paryzu (w Sorbonie i w College de France stuchat
wyktadow i brat udziat w ¢wiczeniach seminaryjnych m. in. G. Lansona),
Grenadzie i Madrycie (lata 1908 i 1909). Stat sie on prawdziwym poli-
glotag. Wiadat biegle jezykami: francuskim, witoskim, hiszparnskim, portu-
galskim, niemieckim, angielskim, rosyjskim i czeskim. Przed objeciem
katedry w Lublinie pracowat on kilkanascie lat w szkolnictwie $rednim
we Lwowie i w Tarnowie.

W swoich pracach naukowych i popularnych Paciorkiewicz badat ze
szczegblnym zamitowaniem przede wszystkim literature religijng krajow
romanskich. Opublikowat on m. in. duzg prace Kosciot i Odrodzenie
(1911), studium o roli $w. Franciszka Salezego w literaturze francuskiej
(1906), o mistyce hiszpanskiej (1913), o poezji w zyciu $w. Franciszka
z Asyzu (1926), o jansenizmie, jego dziejach i doktrynie (1916), o zyciu
Montaigne’a (1918), o Dantem (1921) i o Molierze (1922). PoSwiecit kilka
prac Bossuetowi (Bossuet i Fenelon, Warszawa 1908; Skarga i Bossuet,
Tarnéw 1913) i przygotowat wybor jego pism kaznodziejskich, ktdry po-
przedzit wstepem (1931). W 1923 r. wydat on w ,Bibliotece Narodowej”
we wiasnym przektadzie i opracowaniu Wybér listow francuskich XVII
i XVIII wieku.

Maurycy Paciorkiewicz petnit szereg waznych funkcji uniwersyteckich
i brat zywy udziat w intelektualnym zyciu Lublina. Byt on dziekanem
Wydziatlu Nauk Humanistycznych w latach 1920/21 — 1921/22, nastepnie
jego wieloletnim prodziekanem (od r. 1922/23 do 1926/27), kuratorem
studenckiego Kota Historyczno-Literackiego, cztonkiem Komisji Biblio-
tecznej i przede wszystkim — od 1922/23 do 1926/27 r. — przewodni-

* Ks, Jlan] Wislicki, Sp. Maurycy Michat Paciorkiewicz. Zycie i prace
naukowe," .Wiadomosci Towarzystwa Uniwersytetu Lubelskiego”, 1V (1928), z.
1, s. 32L-35.



8 WLADYSLAW KWIATKOWSKI

czacym Powszechnych Wyktaddw Uniwersyteckich, ktore zainicjowano
juz w styczniu 1919 r. Wygtaszat duzo odczytéw — okreslano go jako
~Wytwornego prelegenta” — o bardzo réznorodnej problematyce (m. in.
0 Rafaelu, o dworze Ludwika XIV, o Dantem), ktore cieszyty sie wielka
popularnoscig wsrod mieszkancow Lublina.

Wyktady i seminaria pierwszego profesora filologii romarskiej obej-
mowaty szeroki wachlarz zagadnien. Poswiecone byty gtownie literatu-
rze francuskiej i witoskiej w epoce odrodzenia, Bossuetowi, Fénelonowi
1Rousseau, literaturze francuskiej XVII i XVIII w., Molierowi i Fredrze,
Sredniowiecznej epopei i komedii francuskiej, moralistom francuskim,
Dantemu, literaturze hiszpanskiej wieku ztotego i literaturze francuskiej
wieku Ludwika XIV. Oprocz wyktadéw z zakresu historii literatury
francuskiej, witoskiej i hiszpanskiej prowadzit Paciorkiewicz wyktady
i ¢wiczenia z gramatyki historycznej jezyka francuskiego.

Studenci filologii romanskiej stuchali nadto — od 1921/22 do 1924/25r.
— wyktadoéw ks. Pawta Bourguignons, ktérych przedmiotem byta przede
wszystkim literatura francuska XIX w.: romantyzm francuski, V. Hugo
jako poeta, A. de Vigny, A. de Musset, Balzac, powiesci V. Hugo, G.
Sand, Flauberta. Jego ¢wiczenia praktyczne posSwiecone byty interpre-
tacji tekstéw wybranych autorow francuskich XIX w.

Lektorat jezyka francuskiego obejmuje — od r. 1920/21 do 1921/22 —
ks. dr Czestaw Lacrampe, profesor zwyczajny teologii dogmatycznej.
Prowadzi on réwniez wyktady o Rousseau, filozofii Descartes’a i litera-
turze wioskiej. Kolejnymi lektorami jezyka francuskiego sg: Claude

Ouillon (1922/23—1923/24), Edgar Métayer (1924/25), Selina Wotkowicka
(1925/26) i wreszcie Maria Miaskowska (od r. 1926/27 do wybuchu woj-

ny). W r. 1919/20 uruchomiono rowniez lektorat jezyka wioskiego, ktory
prowadzit ks. dr Lucjusz Leccisi. W latach 1923/24 — 1928/29 lektorem
jezyka wioskiego jest ks. Cz. Lacrampe.

Po $mierci M. Paciorkiewicza (25 Il 1927 r.) Rada Wydziatlu Nauk
Humanistycznych powotata, a senat zamianowat profesorem zwyczajnym
filologii romanskiej dra Stanistawa Strofskiego (1882 — 1955), posta na
sejm i bylego profesora zwyczajnego filologii romanskiej na Uniwersy-
tecie Jagiellonskim, ktory dojezdzat co tydzien z Warszawy. Pozostat on
profesorem KUL az do wybuchu Il wojny $wiatowej. Jego wyktady
i seminaria odnosity sie prawie wytgcznie do mediewistyki romanskiej,
podobnie jak w okresie krakowskim (doktoryzowat sie i habilitowat na
podstawie prac: Le troubadour Elias de Barjols i Le troubadour Folquet
de Marseille): epopeja starofrancuska, $Sredniowieczna liryka romarnska,
najstarsze pismiennictwo wioskie i Dante, Sredniowieczna powie$¢ fran-
cuska, historyczna gramatyka francuska i prowansalska oraz ogoélny
przeglad dziejéow jezykoznawstwa francuskiego na tle romanskiego. Se-
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minaria Stroriskiego poswiecone byty gtéwnie interpretacji tekstéw staro-
francuskich i prowansalskich oraz ustalaniu tekstu krytycznego. Byt on
— przypomina Witadystaw Folkierski 4— mistrzem metody filologiczne;j.

Giowne prace Stronskiego, ,.cieszac[e] sie do dzi$§ uznaniem w roma-
nistyce Swiatowej” 5 ukazaty sie we Francji przed | wojng $wiatowa.
Byt to najbardziej intensywny i doniosty Okres jego pracy naukowej,
skoncentrowanej gtdwnie na badaniu literatury prowansalskiej. POZniej-
sze zainteresowania Stroriskiego miaty juz raczej inny charakter. Ocenia-
jac réznorodne aspekty jego dziatalnosci Wiadystaw Folkierski — naj-
wybitniejszy uczen Stronskiego — twierdzi, ze ,prace naukowe Stani-
stawa Stronskiego, prace miode, wypetniajgce pierwszy i poczatkowy
okres jego dziatalnosSci pisarskiej, byty takiego kalibru i takiej wagi, ze
wszystko, co potem nastatlo w innych zakresach nienaukowych, nie
doréwnato im w znaczeniu i diugotrwatej wartosci” 6.

W okresie tym prowadzity réwniez zajecia dydaktyczne Maria Mia-
skowska — lektor jezyka francuskiego (konwersatorium francuskie) —
i Alina Borkowska-Martyniakowa — pierwszy asystent na Wydziale
Nauk Humanistycznych. Zaangazowana w charakterze miodszego asy-
stenta w r. akad. 1932/33, zostata mianowana starszym asystentem w r.
1937/38. Do wybuchu Il wojny Swiatowej prowadzita ona ¢wiczenia jezy-
kowe,"éwiczenia z gramatyki historycznej oraz objasnienia tekstow wy-
branych autoréw francuskich XVI i XVII w.

Program studiéw uwzgledniat — oprocz wyktadow zwigzanych $cisle
z filologig romanskg — liczne wyktady ogoélne, ktére byly przeznaczone
réwniez dla studentow innych sekcji Wydziatlu Nauk Humanistycznych.
Dotyczyty one jezykoznawstwa ogolnego, historii Francji, historii lite-
ratury rzymskiej, teorii literatury, zagadnien estetyki, psychologii, etyki
i logiki. Wyk#tady te prowadzili m. in. J. Baudouin de Courtenay (Zesta-
wienie poréwnawcze taciny i jezyka francuskiego), A. Kossowski, S. Szo-
ber, M. Poptawski, H. Jakubanis, ks. A. Szymanski, ks. J. Pastuszka.

Omawiajac dzieje katedry filologii romanskiej okresu miedzywojen-
nego nie mozna pomina¢ kilku waznych dat, ktére wyznaczajg stopnio-

4 Wiadystaw Folkierski, StroAaski — uczony, [W:] Stanistaw Stronski.
W 50-lecie pracy pisarskiej, Londyn 1954, s. 25.

5 Zygmunt Czerny, Filologia romanska w Uniwersytecie Jagiellonskim, [W:]
Wydziat Filologiczny Uniwersytetu Jagiellonskiego. Historia katedr, Krakow
1964, s. 318.

6 Wiadystaw Folkierski, op. cit, s. 23. Dodatkowe informacje o Stanista-
wie Stronskim mozna znalezé w cytowanej pracy Czernego (s. 318—320) oraz
w Stowniku wsp6iczesnych pisarzy polskich, t. Ill, Warszawa 1964, s. 233—236.
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we uzyskiwanie przez KUL petnych praw panstwowych szkét akademic-
kich. Na mocy rozporzadzenia Ministerstwa Wyznan Religijnych i Oswie-
cenia Publicznego z dnia 30 V 1927 r. dyplomy Wydzialu Nauk Huma-
nistycznych Uniwersytetu Lubelskiego otrzymujg prawa, ktore odpowia-
dajg magisterium uniwersytetow panstwowych. W 1'929 r. ministerstwo
zatwierdzito na najblizsze dwa lata sktad Komisji Egzaminacyjnej przy
Wydziale Nauk Humanistycznych KUL i mianowato w tym samym roku
Zygmunta Czernego, profesora Uniwersytetu im. J. Kazimierza we
Lwowie, cztonkiem komisji dla grupy romanistycznej. Po ztozeniu egza-
minoéw koncowych przed komisjg studenci nie otrzymywali jednak dyplo-
moéw magisterskich, lecz dyplomy réwnoznaczne z magisterskimi. Otrzy-
mato je 11 absolwentéw romainistyki KUL w latach 1931—1932. Dopiero
na mocy ustawy akademickiej z dnia 15 V 1933 r. minister W. R. i O. P.
otrzymat mozno$¢ udzielania prywatnym szkotom akademickim w dro-
dze rozporzgdzenia ,prawa nadawania nizszych stopni naukowych”. Pra_
wo to otrzymat KUL 9 V 1933 r. Do wybuchu wojny 36 studentéw ro-
manistyki uzyskato dyplomy magisterskie. Kolejnym waznym etapem
w historii catego wydziatu jest uzyskanie przez KUL na mocy ustawy
z dnia 9 IV 1938 r. ,petnych praw panstwowych szkot akademickich”.

Przedstawiona charakterystyka studiéw romanistycznych w okresie
miedzywojennym nasuwa dwie przynajmniej uwagi: uderza brak po-
mocniczych pracownikéw naukowych oraz uwzglednianie w wyktadach
i seminariach przede wszystkim dawniejszych epok jezyka i literatury.
Studia nad jezykiem i literaturg wspoiczesng traktowano marginesowo.
Ten sam profesor wykladat zresztg i historie literatury, i nauke o jezyku.
Podobna sytuacja istniata rowniez na innych uniwersytetach i byfa cha-
rakterystyczna dla wszystkich neofilologii. Ludwik Zabrocki pisze w
swoich rozwazaniach o uniwersyteckich studiach neofilologicznych
w okresie miedzywojennym i powojennym: ,Gtowng cechg neofilologii
w okresie miedzywojennym byt tak zwany historyzm. Neofilologowie za-
patrzeni byli wowczas w przesztos¢. Argumentowano, iz tylko dzieje lite-
ratury odleglejszych czaséw i tylko gramatyka historyczna dajg odpo-
wiednig perspektywe historyczng do obiektywnego osadu. [..] Réwno-
legle do historyzmu literackiego roéwniez w nauce o jezyku dominowat
historyzm. Milodogramatycy nie przypisywali wiekszej wagi analizie je-
zyka wspotczesnego, poswiecali sie oni gtéwnie badaniom gramatyki
historycznej i historii jezyka” 7.

7 Ludwik Zabrocki, Profil absolwenta neofilologii, ,,Zycie Szkolty Wyzszej”,
XV (1967), nr 9, s. 54.
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Mimo zajecia Lublina przez Niemcéw 171X 1939 r. wyktady na
KUL-u rozpoczely sie 6 X na mocy uchwaly senatu. Wiadze okupacyjne
jednak dokonaty zamkniecia Uniwersytetu juz 17 XI, przedtem za$ aresz-
towaty czesc¢ profesoréw. Dopiero po piecioletniej przerwie — 3 X1 1944,
— mogt KUL rozpocza¢ prace w sytuacji catkowicie przeobrazonej.
Wznowienie wyktadéw na poszczegdélnych wydziatach i sekcjach uza-
leznione byto od profesoréw, ktérzy mogliby podjg¢ zajecia. Z przed-
wojennej kadry tylko nieliczni byli w stanie rozpocza¢ prace.

W bardzo trudnej sytuacji znalazta sie wéwczas katedra filologii ro-
manskiej. Stanistaw Stronski, jej przedwojenny kierownik, nie wrocit bo-
wiem z Londynu po zakoriczeniu dziatah wojennych. Sekcja filologii
francuskiej byta jednak jedyng w Polsce czynng neofilologig w r. akad.
1944/45. Dla nowo przyjetych studentow oraz dla tych, ktérym wojna
przerwata juz rozpoczete studia, wyktady zlecone i ¢wiczenia z historii
literatury francuskiej prowadzita od stycznia 1945 r. doc. dr Maria
Diuska, zaangazowana w grudniu jako profesor nadzwyczajny przy ka-
tedrze jezyka polskiego. Byta ona rownoczesnie kuratorem filologii
francuskiej. Cwiczenia jezykowe powierzono Marii Miaskowskiej, lek-
torce jezyka francuskiego, ktéra juz przed wojng byta zwiazana z ka-
tedrg.

W koficu kwietnia 1945 r. rozpoczat wyktady doc. dr Henryk Elzen-
berg (1887—1967) 8 ktdéry objat stanowisko zastepcy profesora filologii
francuskiej na KUL-u. Posiadat on juz habilitacje w zakresie filozofii
i historii nowozytnej literatury francuskiej (po studiach w Sorbonie i w
Szwajcarii habilitowat sie w Neuchatel w 1910 r. na podstawie rozprawy
Le sentiment religieux chez Leconte de Lisie). Wyktady H. Elzenberga —
trwajace zresztg tylko do konca | trymeéstru 1945/46 r. — poswiecone
byly tworczosci Flauberta i ideatlom estetycznym klasycyzmu fran-
cuskiego. Prowadzit rowniez ¢wiczenia proseminaryjne z historii litera-
tury francuskiej.

Po przeniesieniu sie H. Elzenberga na uniwersytet torunski zajecia
romanistyczne prowadzili zastepca profesora doc. dr Kalikst Morawski
i dr Ludmita Morawska. Po licznych prowizorycznych rozwigzaniach,
charakterystycznych dla prawie wszystkich polskich uniwersytetéw
w pierwszych latach powojennych, zaczyna sie wiec dla sekcji filologii
francuskiej dtugi okres stabilizacji.

8 MJieczystaw] B[rahmer), Henryk Elzenberg (1887—1967), ,,Kwartalnik
Neofilologiczny”, XIV (1967), z. 4, s. 454—455; Tadeusz Czezowski, Henryk
Elzenberg (1887—1967), ,,Studia Filozoficzne”, 1967, nr 3, s. 283—285.
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Kaiikst Morawski — ktéry pracowat na KUL-u od 11X 1945 r. do
30 IX 1958 r, — odbywat studia historyczne na Uniwersytecie Warszaw-
skim i uzyskat w 1933 r. stopien doktora filozofii w zakresie historii na
podstawie drukowanej w 1936 r, pracy o Giobertim. W latach przedwo-
jennych odbywat on czeste podr6ze naukowe do Wioch, Francji, Austrii,
Belgii i Niemiec. W 1946 r. habilitowat sie na Wydziale Nauk Humanis-
tycznych KUL z zakresu nowozytnej historii Europy zachodniej na
podstawie — opartej na skrupulatnych poszukiwaniach zrédtowych 31—
rozprawy Polacy i sprawa polska w dziejach Italii 1830— 1866, ktdra
ukazata sie w 1937 r. naktadem Towarzystwa Naukowego Warszawskie-
go, i uzyskat veniam legendi w zakresie historii nowozytnej krajow ro-
manskich.

W pierwszych latach powojennych K. Morawski miat wyktady dla
studentéw historii i filologii francuskiej, ale do konhca r. 1948/49 jego
zainteresowania naukowe koncentrowaty sie jeszcze na zagadnieniach
historii kultury zachodnioeuropejskiej, gtéwnie wioskiej. Znajdowato to
wyraz w seminarium z historii nowozytnej Europy zachodniej oraz
w tytutach jego wyktadow: Odrodzenie wioskie, Prady umystowe i lite-
rackie Europy zachodniej XX w., Europa zachodnia w okresie 1848—
1870, Wtoska mys$l polityczna od Dantego do Machiavella, Prady umy-
stowe zachodnioeuropejskie w okresie 1789—1848, Europa zachodnia od
1848 do 1918 r.

Stopniowo jednak — wyraZnie od 1948 r. — przechodzi do badan nad
historig literatury romanskiej i coraz wiecej wyktadéw przeznacza dla
studentow filologii francuskiej. Prowadzi wiec seminarium literackie
(Verlaine, Mallarmé, Valéry), proseminarium (literatura renesansu), wy-
ktady o kulturze i literaturze Wioch XVII, XVIII i XIX w. oraz Francji
2. pot. XIX w., o $redniowiecznej literaturze francuskiej, o romantyzmie
francuskim, o okresie od Ariosta do Tassa, o literaturze wtoskiej w okre-
sie baroku, o Francji i Wtoszech wspétczesnych.

W nastepnych latach, kiedy zostal wprowadzony nowy program
studiow — do konca 1952 r. odbywaty sie one w oparciu o przedwojenne
przepisy — K. Morawski prowadzit wyktady kursoryczne z historii lite-
ratury francuskiej poczawszy od najdawniejszych zabytkéw piSmiennic-
twa francuskiego do czas6w wspotczesnych, wyktad z historii Francji
i literatury powszechnej (dla studentow wszystkich sekcji filologicznych)
oraz wyktad monograficzny o Dantem. To jego wieloletnie zaintereso-
wanie Dantem znajdzie p6zniej wyraz w licznych publikacjach poswieco-
nych autorowi Boskiej komedii, szczeg6lnie w jego monumentalnej syn-
tezie Dante Alighieri (Warszawa 1961).

Ten drugi etap zainteresowan badawczych K. Morawskiego, doty-
czacy gtownie literatury francuskiej XIX i XX w. — w pierwszyn
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okresie, jako historyk, badat on przede wszystkim dzieje nowozytnych
Wioch i zwiazki polsko-wtoskie — zostat usankcjonowany w 1951 r. roz-
szerzeniem habilitacji na historie literatury francuskiej na podstawie roz-
prawy Ludwik Veuillot a zagranica. W tym samym roku mianowano go
zastepcg profesora w katedrze filologii francuskiej, natomiast w 1954 r.
— profesorem nadzwyczajhym.

Rozlegte zainteresowania K. Morawskiego przejawiajg sie w licznych
publikacjach poswieconych francuskiemu teatrowi historycznemu
w XX w. (,Roczniki Humanistyczne”, IV (1953), z. 2, s. 261—296), Veuil-
lotowi (,Sprawozdania z Czynnosci i Posiedzen PAU”, L1 (1950), nr 3,
s. 101—104; ,,Sprawozdania z Czynno$ci Wydawniczej i Posiedzen Nauko-
wych TN KUL”, (1947—1948), nr 2, s. 33—37), Giraudoux (,,Roczniki
Humanistyczne”, II—IIl (1950—1951) 125—144), Anouilhowi, Dantemu
(,Sprawozdania TN KUL”, (1949—1951), nr 4, s. 48—52; (1953—1956),
nr 7, s. 87—91). Wydat ksigzke o teatrze Cocteau (Lubliri 1955), o Oza-
namie (Warszawa 1955) oraz obszerne studium o wspotczesnej litera-
turze francuskiej (,,Zycie i My$l”, (1958), nr 1—2 , s. 63—138) 9.

Kierunek jezykoznawczy w katedrze filologii francuskiej reprezen-
tuje w tym okresie Ludmita Morawska (1911—1967) 10, ktéra uzyskata
stopien doktora filozofii z zakresu fonetyki w 1938 r. na Uniwersytecie
Warszawskim na podstawie pracy Les voyelles nasales en parisien. Po
dwuletnim stazu naukowym w Institut de Phonétique przy Sorbonie
obejmuje w 1935 r. stanowisko asystenta w Instytucie Fonetyki Uniwer-
sytetu Warszawskiego. W 1945 r. wraca z obozu w Ravensbriick i pro-
wadzi caly dziat jezykoznawstwa francuskiego na wszystkich latach
studiow filologii francuskiej na KUL-u: wyktady i ¢éwiczenia z grama-
tyki opisowej i historycznej jezyka francuskiego, ¢wiczenia konwersa-
cyjne oraz metodyke nauczania jezykdéw nowozytnych dla studentow ro-
manisltyki, anglistyki i germanistyki. W 1950 r. jest mianowana adiun-
ktem przy katedrze filologii francuskiej.

Zainteresowania naukowe Morawskiej obejmujg najrozmaitsze dziaty
jezykoznawstwa i filologii francuskiej — od problemoéw najogoélniejszych,
jak pochodzenie jezyka, poprzez fonetyke eksperymentalng do zagad-
nied wersyfikacji, stylu i jezyka poetyckiego. Scislejsza jej specjalnosc,
nabyta jeszcze w szkole Grammonta-Fouché, stanowi jednak fonetyka
eksperymentalna. W latach 1950—1957 publikuje w ,,Rocznikach Huma-

8 Wypowiedz prof, dra K. Morawskiego o jego pracach naukowych za-
mieszczajg ,,Kierunki”, X11 (1967), nr 19 (568), s, 5.

10 HJalina]j L[ewicka], Ludmita Morawska (1911—1967), , Kwartalnik Neo-
filologiczny”, X1V (1967), z. 4, s. 455—456; Alfons Pilorz Ludmita Morawska
(1911—1967), ,,Zeszyty Naukowe Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego”, X (1967),
nr 4 (40), s. 98—100.



T4 WELADYSEAW KWIATKOWSKI

nistycznych” studia o teoriach jezykowo-literackich Joachima du Bellay;
0 Malherbe’ie i Vaugelasie jako twdrcach literackiego jezyka francuskiego
XVIl w., o koncepcji poety, utworu i jezyka poetyckiego u P. Valéry
1 o epitecie u Rimbauda. W 1955 r. wydaje Studium o jezyku Pawila
Valéry, ktore stato sie podstawg do uzyskania docentury. Drugi osrodek
jej badan — jezyk poetycki i zagadnienia stylistyki — bedzie sie jeszcze
wyrazniej krystalizowat w ostatnich latach zycia. Wyrazi sie¢ to szczegdl-
nie w jej publikacji ksigzkowej (Poznan 1964) L’Adjectif qualificatif dans
la langue des symbolistes francais (Rimbaud, Mallarmé, Valéry).

Z powodu duzego przecigzenia zajeciami dydaktycznymi K. Moraw-
skiego i L. Morawskiej zostaje zaangazowana od 1 Il 1948 r. Mieczystawa
Sekrecka, poczatkowo jako asystent, w roku za$ nastepnym jako star-
szy asystent. Rozpoczeta ona studia w zakresie filologii romanskiej KUL
w 1937 r. i kontynuowata je po zakonczeniu wojny, uzyskujac w 1946 r.
stopien magistra na podstawie pracy o Chateaubriandzie. Jako asystent;
a od 1952 r. — adiunkt (doktoryzowata sie w 1951 r. na podstawie roz-
prawy Chateaubriand, krytyk i teoretyk literatury, wydanej w 1958 r.
naktadem Towarzystwa Naukowego KUL pt. Chateaubriand jako teore-
tyk i krytyk literacki), prowadzita C¢wiczenia z gramatyki opisowej,
¢wiczenia stylistyczne, proseminarium literackie, wyktad kursoryczny
z historii literatury francuskiej od Sredniowiecza do konca XVIII w.,
wyktady monograficzne o preromantyzmie francuskim, o tworczosci
Romain Rollanda, Barrésa i Sartre’a. W latach 1950—1957 opublikowata
w ,,Rocznikach Humanistycznych” studia o koncepcji pisarza u Chateau-
brianda, o Mérimée jako krytyku literackim, o korespondencji Flau-
berta (przygotowata réwniez w maszynopisie wiekszg prace o pesy-
mizmie Flauberta) oraz przedstawita w Towarzystwie Naukowym KUL
prace o problemie wolnosci w tworczosci Sartre’a. W 1957 r. wyjechata
na okres Kkilku lat do Francji, aby przygotowaé pod kierunkiem J. Fa-
bre’a rozprawe habilitacyjng o Louis-Claude de Saint-Martin.

W zwigzku z wyraznym rozgraniczeniem poszczeg6lnych lat studiow,
wprowadzonym przez nowy program w r. akad. 1949/50 — ulegatl on
zresztg trzykrotnym modyfikacjom — oraz duzym mwzrostem zaje¢ dy-
daktycznych, szczegdlnie ¢wiczen jezykowych, zaistniata koniecznos¢ za-
angazowania kilku nowych pracownikéw. Juz w r. akad. 1950/51 zostaje
zatrudniony w charakterze zastepcy asystenta student Mieczystaw Ka-
czynski, ktory ukonczyt szkole podstawowag we Francji i wiadat biegle:
jezykiem francuskim. Stopien magistra uzyskat on w r. 1951 i w nastep.-,
nym roku zostat mianowany starszym asystentem. Prowadzit réznego
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typu éwiczenia jezykowe (konwersacja, ttumaczenia), konwersatorium na
temat zagadnien wspotczesnej Francji oraz — od 1955 r. — lektorat je-
zyka wioskiego, ktéry przejgt od profesora K. Morawskiego. Ogto-
sit on w ,,Rocznikach Humanistycznych” dwie prace o Vallesie i przy-
gotowuje wieksze studium o.tym autorze. Natomiast owocem jego wie-
loletnich doswiadczen lektora jezyka wiloskiego jest obszerna Grama-
tyka jezyka wiltoskiego (Warszawa 1964).

W latach 1951—1953 Uczelnia angazuje trzech nowych pracownikow:
Krystyne Jachie¢, Ewe Boftkowska-Baranska i Helene Swide-Szacitowska.
Krystyna Jachie¢, ktéra uzyskata stopien magistra w 1949 r. na Uniwer-
sytecie Jagielloniskim, objeta w r. akad. 1951/52 c¢wiczenia stylistyczne
i gramatyczne. Helena Swida-Szacitowska, absolwentka KUL, prowadzita
¢wiczenia jezykowe w latach 1953/54 — 1954/55. Natomiast Ewa Bon-
kowska-Baranska, ktora otrzymata dyplom magisterski w 1952 r. i zosta-
ta zaangazowana w tym samym roku w charakterze miodszego asystenta,
prowadzita przede wszystkim ¢wiczenia praktyczne z jezyka francuskie-
go, ¢wiczenia z gramatyki opisowej i Cwiczenia literackie. W 1958 r.
awansowata na stanowisko starszego asystenta.

W 1957 r. katedra filologii francuskiej angazuje réwnoczes$nie w cha-
rakterze asystentow dwdch nowych pracownikow, ktorzy uzyskali sto-
pien magistra w 1955 r. Po ukonczeniu studiow byli oni stypendystami
naukowymi i prowadzili ¢wiczenia jezykowe dla studentow romanisty-
ki. Zajecia dydaktyczne A. Pilorza obejmowaty przewaznie zagadnienia
jezykoznawcze, natomiast Wiadystaw Kwiatkowski prowadzit przede
wszystkim ¢éwiczenia literackie.

W omawianym etapie dziejéw katedry przeprowadzano kilkakrotne,
czasem radykalne reformy programu studiéw i ich toku. W pewnym
okresie funkcjonowaty rownoczesnie az 3 systemy studiow: dwustopniowe
(pierwszy stopien trwat 3 lata, a studenci, ktérzy je ukonczyli, otrzy-
mywali tzw. dyplom | stopnia; uzupeinieniem jego byty pottoraroczne
studia magisterskie), czteroletnie i piecioletnie. Ministerialny rozkiad
zaje¢ ustalat dla poszczeg6lnych lat studiow odpowiednig liczbe godzin
zaje¢ dydaktycznych i co roku te samg tematyke. Zwiekszony naptyw
kandydatéw na studia (w r. akad. 1950/51 pierwszy rok liczyt ponad
70 studentdéw), konieczno$¢ Scislejszego kontaktu ze studentami oraz duzy
wzrost godzin zajeé¢ dydaktycznych wymagaty olbrzymiego wkiadu
pracy. Zaangazowano wiec wowczas Kilku pomocniczych pracownikow
naukowych. Okres ten — i jest to trwala zastuga profesora K. Mo-
rawskiego — znamionuje $wiadome formowanie kadry asystenckiej
i troska o podwyzszanie jej kwalifikacji. Starano sie usung¢ zaniedbaj
nia dwudziestolecia miedzywojennego.
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Od 1 X 1958 r. zachodzg w zyciu sekcji wazne zmiany w obsadzie
personalnej katedry. K. Morawski i L. Morawska przestajg pracowac na
KUL-u i przenoszg sie na Uniwersytet im. A. Mickiewicza w Poznaniu.
Aby zajecia mogty by¢ kontynuowane, Uczelnia angazuje dwoch no-
wych pracownikdw: ks. dra Zbigniewa Gierczynskiego i ks. dra André
Prévost. W r. akad. 1958/59 prowadzg rowniez wyktady (zlecone) roma-
nisci Uniwersytetu Jagiellonskiego: prof. dr Zygmunt Czerny, doc. dr
Maria Strzatkowa i doc. dr Witold Manczak.

Ks. Z. Gierczynski, mianowany w pazdzierniku 1958 r. zastepca
profesora przy katedrze filologii romanskiej, byt w latach 1936—1939
i 1945—1948 asystentem przy katedrze filologii romanskiej Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Uzyskat on stopien doktora w lutym 1947 r. (Uniwersy-
tet Jagiellonski ) na podstawie rozprawy Le rationalisme de Montaigne,
przedstawionej w tym samym roku w Polskiej Akademii Umiejetnosci.
Prowadzi on wyktady kursoryczne z historii literatury francuskiej (okres
Sredniowieczny, XVIII w., romantyzm), natomiast wyktady monogra-
ficzne poswieca Montaigne’owi, wczesnemu romantyzmowi francuskie-
mu, prekursorom symbolizmu i symbolistom francuskim. Prowadzi
réwniez seminarium magisterskie. Przygotowuje réwnocze$nie rozprawe
habilitacyjng o Montaigne’u i ogtasza w latach 1965—1967 studia o Ner-
valu (,,Roczniki Humanistyczne”, XIIl (1965), z. 3, s. 31—46), o Montai-
gne’u (,Kwartalnik Neofilologiczny”, XIV (1967), z. 2, s. 111—131; ,Rocz-
niki Humanistyczne”, XV (1967), z. 3, s. 5—85) i o Baudelairze (,,Kwar-
talnik Neofilologiczny”, XIV (1967), z. 4, s. 345—369).

Ks. André Jules Prévost, zaangazowany w grudniu 1958 r. w cha-
rakterze profesora kontraktowego, uzyskat w 1956 r. stopieh docteur
és lettres uniwersytetu w Lille. Do listopada 1960 r. wyktada wybrane
zagadnienia iz historii literatury francuskiej, historie Francji, gramatyke
opisowq i prowadzi ¢wiczenia stylistyczne oraz seminarium magisterskie.

Od r. 1959/60 do konca r. 1961/62 pracuje rdwniez jako adiunkt
dr Zofia Karczewska-Markiewicz, autorka ksigzki o teatrze Romain
Rollanda, ktéra byta podstawa do uzyskania tytutu kandydata nauk.
Prowadzi wyktady z historii literatury francuskiej XVI i XVII w,,
z historii wspotczesnej literatury francuskiej, wyktad monograficzny
0 Romain Rollandzie oraz proseminarium literackie.

Bardzo cenny wkiad w prace katedry wnosi w tym okresie A. Pilorz,
ktéry jest jedynym jezykoznawcg w zespole. Powierzono mu przede
wszystkim gramatyke historyczng i historie jezyka francuskiego. Opu-
blikowat kilka studiow z zakresu jezykoznawstwa ogdlnego i dy-
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daktyki jezykéw, m.in. Comment séparer dans l’enseignement la gram-
maire historique de I’histoire de la.langue? (,,Roczniki Humanistycz-
ne”, Xl (1962), z. 4, s. 71—89) oraz Le proverbe et la locution consi-
dérés dans leur structure syntaxique (ibidem, XII (1964), z. 4, s. 69—280).
Zgtosit takze referat na XI kongres romanistyczny w Madrycie (1965).
Przygotowuje rozprawe doktorskg z zakresu skiadni A. de La Sale.

W zwigzku z wyjazdem do Francji kilku pracownikéw katedry (dr M.
Sekrecka, mgr E. Bonkowska-Baranska, mgr jW. Kwiatkowski), Uniwer-
sytet angazuje mgr Helene Swide-Szacitowska, mgr Joanne Mikette,
Jana Gaczota i Bernarda Naud. H. Swida-Szacitowska prowadzita w roku
1958/59 zlecone d¢wiczenia jezykowe, natomiast J. Miketta, zatrudniona
w charakterze asystenta — gtdéwnie éwiczenia z historii literatury i z gra-
matyki opisowej (w latach 1958/59 — 1961/62). B. Naud przejat duzg
czes¢ Cwiczen jezykowych, zwilaszcza idiomatyczne i konwersacyjne.
Cenng pomocg dla studentéw romanistyki byty réwniez ¢wiczenia zle-
cone (stylistyczne i w tlumaczeniu) J. Gaczola, prowadzone w latach
1959/60 — 1962/63. Pracowat on we francuskim szkolnictwie we Francji
i w Egipcie. Mgr Aleksander Serafin, przedwojenny absolwent roma-
nistyki KUL, prowadzit w tym okresie wyktady i éwiczenia z metodyki
nauczania jezyka francuskiego.

Poczawszy od 1959/60 r. zaczynajg wraca¢ z Francji pracownicy ka-
tedry, ktorzy uzupetniali swoje studia na tamtejszych uniwersytetach.
W pazdzierniku 1959 r. wraca Witadystaw Kwiatkowski, ktéry — jako
stypendysta rzadu francuskiego — odbywat dwuletni staz naukowy
w Centre de Philologie Romane et de Langue et Littérature Francaises
Contemporaines (uniwersytet w Strasburgu). Kontynuowat on tam studia,
gltownie z zakresu literatury francuskiej XIX i XX w., pod kierunkiem
prof. J. Gautmiera i prof. M.-F. Guyarda. Od r. 1959/60 prowadzit
przede wszystkim ¢wiczenia z nauk pomocniczych historii literatury
francuskiej, ¢éwiczenia stylistyczne, ¢wiczenia z gramatyki opisowej i z
historii literatury francuskiej. W 1960 r. mianowany zostat starszym
asystentem. Opublikowatl on m. tin. kilka prac o Saint-Exupéry’m (,,Rocz-
niki Humanistyczne”, VI (1957), z. 3, s. 129—148; XIII (1965), z. 3,
s. 81—90; ,,Przeglad Humanistyczny”, VI (1962), nr 3,s. 171—180; ,,Kwar-
talnik Neofilologiczny”, XIII (1966), z. 3, s. 281—300) i studium o Camu-
sie (,,Zeszyty Naukowe KUL”, 11l (1960), nr 3, s. 39—55). W 1966 r. uzys-
kat stopienn doktora nauk humanistycznych na Uniwersytecie Jagiellon-
skim na podstawie pracy Humanizm w tworczosci A, de Saint-Exupéry
i w pazdzierniku tegoz roku zostat mianowany adiunktem przy ka-
tedrze literatury poréwnawczej.

W styczniu 1960 r. — w zwigzku z przedtuzeniem pobytu we Francji
mgr Ewy Bonkowskiej-Baranskiej — Uniwersytet angazuje w charakte-
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rze asystenta mgr Haline Sawecka, kltdéra wrécita z Francji w 1959 r.
z gotowg pracag doktorska. Dyplom magisterski otrzymata w 1956 r. Po
rocznej pracy w Bibliotece Uniwersyteckiej KUL prowadzita ona przez
trzy miesigce zajecia zlecone (Ewiczenia jezykowe) dla studentéw ro-
manistyki. Po powrocie z Francji objeta ¢wiczenia konwersacyjne, ¢éwi-
czenia w thumaczeniu i ¢éwiczenia z historii literatury francuskiej.
W 1963 r. doktoryzowata sie na podstawie pracy L’OEuvre dramatique
de Gabriel Marcel i zostata mianowana starszym asystentem. Ogtosita
ona dwa artykuty: o teatrze Gabriela Marcela (,,Zycie i Mys$I”, X1 (1961),
nr 7—8, s. 97—107) i o Jean Cocteau (,Wiez”, VII (1964), nr 9, s. 49—
59). Przestata by¢ pracownikiem KUL z dniem 1X 1966 r., przenoszac
sie na UMCS.

W grudniu 1961 r. — po trzyletnim pobycie we Francji — wraca
mgr Ewa Bornkowska-Baranska. Odbywata ona uzupeiniajgce studia naj-
pierw na Uniwersytecie Katolickim w Lyonie, nastepnie w Institut
d’Etudes théatrales w Paryzu. Uczestniczyta w seminariach doktoran-
ckich prof. Jacques Schérera, poswieconych zagadnieniom historii teatru
oraz techniki i metody badan nad teatrem. Zbierata réwniez materiaty
do swej pracy doktorskiej. Prowadzita ona proseminarium literackie pod
kierunkiem prof. |. Stawinskiej, ¢wiczenia konwersacyjne, ¢wiczenia
w ttumaczeniu oraz ¢wiczenia z metodyki nauczania jezyka francuskiego.
Od 1964 r. jest lektorem jezyka francuskiego. W 1967 r. uzyskuje stopien
doktora na Uniwersytecie Jagiellonskim ng podstawie pracy La dra-
maturgie d’André Obey i zostaje mianowana adiunktem przy katedrze
literatury poréwnawczej. Fragment swej pracy doktorskiej drukuje
w ,,Rocznikach Humanistycznych” (XV (1967), z. 3, s. 103—130).

W omawianym okresie opieke nad katedrg sprawuje najpierw prof.
dr Jan Stanistaw to$, kierownik katedry historii starozytnej, ktéry wy-
ktada historie Francji dla studentow romanistyki, nastepnie za$ prof.
dr Irena Stawinska, kierownik katedry teorii literatury, ktéra studiowata
filologie romanska na Uniwersytecie im. Stefana Batorego w Wilnie i na
Sorbonie w r. 1938/39. Prowadzi wyktady monograficzne o wspotczesnym
teatrze francuskim oraz seminarium magisterskie poswiecone analizie
wybranych tekstéw z zakresu francuskiej krytyki literackiej. Uczestnicy
seminarium mogli w ten sposob otrzymac panorame aktualnych tendencji
w badaniach literackich we Francji. Kieruje nadto zespotem pracownikow;
katedry oraz przeprowadza egzaminy magisterskie dla studentow roma-
nistyki. Duza cze$¢ jej dorobku naukowego obejmuje w tym okresie
wiele zagadnien teatru francuskiego. Publikuje wiec m. in. studium,
o Fedrze Racine’a (,,Kwartalnik Neofilologiczny”, X (1963), z. 3, s. 205—
235), uwydatnia wkiad Francji w nowg estetyke teatru (ibidem, IX
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(1962), z. 3, s. 228—247; ,Dialog”, VI (1961), nr 5, s. 119—124), ogtasza
kilka studiow o Claudelu (ibidem, VIII (1963), nr 8, s. 73—82; ,,Kwar-
talnik Neofilologiczny”, XIII (1966), z. 4, s. 395—413). Ukoronowaniem
jej trwatych zainteresowan tym dramaturgiem bedzie publikacja ksigz-
kowa, ktora uczci w Polsce setng rocznice jego urodzin.

W okresie powojennym, podobnie jak w dwudziestoleciu miedzy-
wojennym, studenci, oprécz zaje¢ zwigzanych Scisle z kierunkiem stu-
dibw romanistycznych, zobowigzani byli uczeszcza¢ na wyktady prze-
znaczone dla wszystkich-sekcji Wydziatu Nauk Humanistycznych. Skita-
dali oni nastepnie egzaminy warunkujace zaliczenie poszczegélnych lat
studiow. Byty to przewaznie wyktady z historii filozofii, z logiki, etyki,
psychologii, teorii literatury oraz jezykoznawstwa ogdlnego. Wyklady te
prowadzili m.in. profesorowie: S. Swiezawski, J. Kalinowski, ks. S. Ka-
minski, ks. J. Pastuszka, T. Milewski, M. Nagnajewicz, |. Stawinska.

Nalezy rowniez wspomnie¢ tutaj o wyktadach z literatury powszech-
nej, obowigzujacych studentéw wszystkich kierunkéw filologicznych.
W okresie pierwszych lat powojennych (w latach 1945/46—1949/50) wy-
gtaszat je Jan Parandowski, kierownik katedry literatury poréwnawczej,
mianowany profesorem zwyczajnym tej katedry. Prowadzit on semi-
narium z literatury poréwnawczej oraz wyktady: Literatura europejska
w XIX w., Dante — Shakespeare — Goethe: trzy typy poezji, kultury
i wielkosci, Tradycje antyczne w literaturze XIX i XX w., O literaturze
poréwnawczej, Humanizm, Powie$¢ europejska XI1X w., Europa roman-
tyczna i O twdrczosci pisarskiej. W poOZniejszym okresie wyktady z lite-
ratury powszechnej objeli: doc. dr J. Pliszczynhska, doc. dr L. Matuno-
wiczéwna (literatura starozytna) oraz prof. K. Morawski i prof, dr I. Sta-
winska (literatura $redniowieczna i nowozytna).

Waznym wydarzeniem w dziejach katedry byto wstrzymanie wpisdéw
na sekcje filologii francuskiej w r. 1961/62. Pozostate roczniki konty-
nuowaty rozpoczete juz studia. W 1963 r. studenci Il roku studiow
zostali przeniesieni na uniwersytet poznanski. Sekcja miata juz tylko
dwa najstarsze roczniki studiéw, ktdre przygotowywaty prace magister-
skie. Ostatni romanisci opuscili wiec Uczelnie w 1964 r. W nastepnym
roku akademickim katedra zaprzestala juz prowadzenia swojej dotych-
czasowej dziatalnosci dydaktycznej.

W okresie powojennym — szczegélnie od 1950 r. — wysitki dydak-
tyczne zespotu pracownikdéw katedry zmierzaty do tego, aby student
opanowat nie tylko jezyk literatury pieknej, lecz rowniez jezyk prak-
tyczny, codzienny. Zadanie to utatwiata duza ilos¢ réznorodnych éwiczen
jezykowych. Duzy nacisk kiadziono takze na studium wspotczesnej lite-
ratury francuskiej. Znajdowato to wyraz w tematyce prac magisterskich,



20 WEADYSEAW KWIATKOW SKI

ktora dotyczyta przewaznie autorow XIX i XX w., glownie powiescio-
pisarzy i dramaturgdw. Szczegdlnie uprzywilejowanymi pisarzami byli:
Maupassant, Flaubert, Stendhal, Hugo, Zola, Bernanos, Claudel, Mal-
raux, Mauriac i Montherlant.

Studia romanistyczne na KUL-u odbywato okoto 500 studentéw. Nie
wszyscy jednak doprowadzili je do konca. Wydano ogoétem 216 dyplo-
moéw: 11 réwnoznacznych z magisterskimi (w latach 1931—1932), 140 ma-
gisterskich (36 — do wybuchu wojny, 104 — w okresie powojennym)
oraz 65 | stopnia w okresie studiow dwustopniowych.

Absolwenci romanistyki KUL pracujg przede wszystkim w szkol-
nictwie $rednim, w bibliotekach uniwersyteckich, w ksiegarniach nauko-
wych, w administracji oraz — rzadziej — w dziennikarstwie, w Orbisie,
w handlu zagranicznym, bankowoS$ci, w przedstawicielstwach zagranicz-
nych. Niektérzy — jako lektorzy — pracujg w wyzszych uczelniach
Lublina.

Uniwersytet uformowat kilkunastu pracownikoéw naukowych; ktorzy
sg zatrudnieni na KUL-u, na Uniwersytecie Wroctawskim (stanowig
w nim duzg cze$¢ zespotu romanistycznego) i na UMCS-ie. Kilku absol-
wentow przygotowuje prace doktorskie n.

v

W naszkicowanym tutaj obrazie katedry uwzgledniono przede
wszystkim zainteresowania naukowe pracownikow i typ ich zaje¢ dydak-
tycznych. Te dwie dziedziny pracy uniwersyteckiej nie zawsze zgodnie
wspltzyty z sobg, szczegdlnie od r. 1949, kiedy profil pracy dydaktycz-
nej katedry dyktowaty wymogi programu. Charakterystyka dziejow
sekcji bytaby niepetna, gdyby nie wspomniano w niej przynajmniej
o czterech jeszcze formach dziatalno$ci katedry: o Kole Naukowym Ro-
manistow, o kursach wakacyjnych, o ksiegozbiorze katedry i wreszcie
0 udziale romanistéw lubelskich w zyciu naukowym pozauniwersyteckim.

Koto Naukowe Romanistéw zostato utworzone juz w r. akad.
1932/33, jako jedno z 10, pdzniej z 12 kot naukowych studentow KUL.
Jego kuratorem do wybuchu wojny byt prof. Stanistaw Stroiski. Orga-

M lrena Stawinska, Studia neofilologiczne na Katolickim Uniwersytecie
Lubelskim w dwudziestoleciu powojennym (1944—1964), ,,Zeszyty Naukowe Kato-
lickiego Uniwersytetu Lubelskiego”, VIII (1965), nr 3, s. 72—74. Artykul ten za-
wiera zwieztg informacje o powojennych studiach romanistycznych na KUL-u.
Zostat on wygtoszony w listopadzie 1964 r. podczas sesji poswieconej Katolickiemu
Uniwersytetowi Lubelskiemu w okresie dwudziestolecia powojennego. Za pod-
stawe postuzyt referat przygotowany przez mgra M. Kaczynskiego.
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nizowato ono odczyty, zebrania dyskusyjne i kursy jezyka francuskiego.
W pierwszych latach powojennych nie przejawiato zadnej dziatalnoSci.
Zostato reaktywowane dopiero w 1948 r. i jego pierwszym powojennym
prezesem byt Mieczystaw Kaczynski, woéwczas student | roku romani-
styki. W nastepnych latach — szczegdlnie w okresie bardzo znacznego
wzrostu zapisébw na studia romanistyczne — roéznorodna praca Kota
Naukowego Romanistow spetniata wazng funkcje w zyciu studentéw.

Cztonkowie jego podejmowali dodatkowe obowigzki, ktore byty
uzupetnieniem ich studiow, zebrania bowiem odbywatly sie w jezyku
francuskim i byly nowg — poza ¢wiczeniami i wyktadami — okazjg do
kontaktu z tym jezykiem. Podczas spotkan studenci wygtaszali po fran-
cusku referaty, ktore dotyczyly przewaznie literatury francuskiej,
historii i geografii Francji oraz zagadnienn jezykowych. Koto zorganizo-
wato nadto kilka wieczoréw poetyckich (Hugo, poeci Parnasu i symbo-
lizmu, Claudel, Saint-John Perse), konkurs na tlumaczenia tekstow
autorow francuskich oraz wystawito z duzym naktadem pracy fragmenty
sztuk francuskich (La Farce de Maitre Pathelin, Hemani V. Hugo, Le
Mariage de Figaro Beaumarchais’go i in.). Wystepy te bylty — aby nie
wspomina¢ o innych walorach — doskonatg 6kazjag do ¢wiczen jezyko-
wych. Organizowano réwniez wycieczki do Warszawy na spektakle
teatréw francuskich (La Guerre de Troie n’aura pas lieu Giraudoux,
L’Alouette Anouilha). Pamietano o uroczystym uczczeniu trzechsetnej
rocznicy $mierci Pascala: w auli uniwersyteckiej poswiecono mu wie-
czér, ktory wypetnity dwa odczyty (ks. dr Z. Gierczynski, dr M. Gogacz)
i recytacje wybranych tekstéw pisarza.

Nie mozna rowniez poming¢ spotkan z profesorami i znanymi kryty-
kami francuskimi (Albert Béguin, Jean Lacroix, Pierre-Henri Simon
i inni), z ambasadorem Francji E. Burin des Roziers, z kolejnymi rad-
cami kulturalnymi Ambasady Francuskiej w Polsce (J. Bourrilly,
R. Cheval, H. Ehret, R. Chatel), ktdrzy wygtaszali odczyty o wspoéi-
czesnych pisarzach francuskich (A. Malraux, Romain Rolland, A. Ca-
mus, A. Gide i M. Proust i inni). Z inicjatywy Kota Naukowego Ro-
manistow wysSwietlano rédwniez filmy o pisarzach francuskich (np.
0 Claudelu) i o katedrach (Reims). Kuratorami jego byli: prof. K. Mo-
rawski, ks. A. Prévost i prof. I. Stawirnska.

Inny kierunek dziatalnosci Kota Naukowego Romanistéw i katedry —
to organizowanie trzytygodniowych kurséw wakacyjnych, z ktérych
korzysta¢ mogli (czesto bezptatnie) romanisci wszystkich lat studidw.
Odbywaty sie one w miejscach do$¢ wyizolowanych (,,Poczekajka” koto
Lublina, Kreznica Jara, Krynica), aby studenci mogli tatwiej spetnic
postulat konwersacji wytgcznie francuskiej. W kursach tych uczestni-
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czyli asystenci katedry oraz — od 1957 r. — zaproszeni Francuzi.
Instruktorzy prowadzili w kazdym dniu kilka godzin r6znego typu ¢wi-
czenia jezykowe (np. idiomatyczne, fonetyczne, gramatyczne, stylistycz-
ne) i uczyli $piewu piosenek francuskich. Wszyscy zobowigzani byli
porozumiewaé sie tylko w jezyku francuskim. Kursy wakacyjne musiaty
zastepowaé — przynajmniej czeSciowo — wyjazdy studentéw do Francji.
Byty niewatpliwie skuteczng pomocg w pogitebianiu znajomosSci prak-
tycznej jezyka francuskiego. Staty sie one pdzniej obowigzkowg prak-
tykg dla studentéw IIl roku i bedg organizowane centralnie dla po-
szczegOlnych neofilologii. W 1 1960 i 1961 studenci KUL uczestniczyli
w takich kursach zorganizowanych w Poznaniu i w Kortowie koto
Olsztyna.

Podstawowym warunkiem normalnej pracy katedry jest jej biblio-
teka. Poczatkowo bardzo skromna, w okresie miedzywojennym stop-
niowo ksiegozbiér romanistyczny wzbogaca sie dzieki zakupom i roz-
nym darom. Szczegdblnie wartoSciowy byt dar rzadu francuskiego z 1938 .
W roku nastepnym Ambasada Francuska w Warszawie przekazuje
dalszych Kkilkaset dziet. W latach powojennych duzg troskg otacza
ksiegozbidr prof. K. Morawski. Do 1949 r. cenng pomoca stuzyta biblio-
teka mieszczacego sie w KUL Institut Francais, ktory — po zamknie-
ciu — przekazatl znaczng cze$¢ swoich zbioréw bibliotece romanistyki.
W okresie dziatalnosci Institut Francais, ktory byt filig placowki war-
szawskiej, przyjezdzali na KUL francuscy profesorowie z odczytami
0 wspotczesnej literaturze, sztuce i filozofii francuskiej.

Nastepne lata sg bardzo trudne dla racjonalnego rozwoju zasobow
bibliotecznych. W pomyS$iniejszym okresie — od 1957 r. — trzeba byto
stopniowo uzupetniaé powazne luki, przynajmniej jesli chodzi o pod-
stawowe teksty i monografie. Oprdécz ksigzek zakupowanych w polskich
ksiegarniach i prywatnie oraz rozmaitych daréw biblioteka zaktadowa
otrzymuje regularnie pewng iloS¢ ksigzek z Ambasady Francuskiej.
Niejednokrotnie byty to dary bardzo cenne i hojne. Od 1959 r. opieke
nad bibliotekg zaktadowa sprawuje Wiadystaw Kwiatkowski. Obecnie
liczy ona ponad 8000 woluminéw i jest podstawowym warsztatem
naukowym dla lubelskiego romanisty.

Na koniec nalezy wspomnie¢ o udziale pracownikéw katedry w zyciu
naukowym poza Uniwersytetem. Publikowali oni swoje prace w czaso-
pismach ogdélnopolskich, takich jak: ,,Kwartalnik Neofilologiczny”, ,,Prze-
glad Humanistyczny”, ,Dialog”, ,Zycie i Mysl”, ,Logopedia”. Wyniki
swych badan przedstawiali w PAU, w Komitecie Neofilologicznym PAN,
w Towarzystwie Literackim im. Mickiewicza, w lubelskim oddziale
Polskiego Towarzystwa Popierania Wspotpracy Naukowej z Francja
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(kilku romanistow KUL byto wspotzatozycielami lubelskiego oddziatu
tego Towarzystwa) n. Wygtaszali odczyty na uniwersytetach francu-
skich i wiloskich (prof. K. Morawski, doc. L. Morawska). Jeden z pra-
cownikow katedry (A. Pilorz) zgtosit referat na XI kongres romanistycz-
ny w Madrycie, ktory ukaze sie w aktach tego kongresu. Inny roma-
nista (Witadystaw Kwiatkowski) jest korespondentem ,,Bulletin des Jeu-
nes Romanistes”.

Chociaz zawieszona zostata dziatalno$¢ dydaktyczna Kkatedry, jej
zespOt kontynuuje prace w .zmienionej formie. Istnieje nadal Zaktad
Filologii Francuskiej, ktorego opiekunem jest prof. dr I. Stawinska. Od
r. 1964/65 pracownicy zakladu prowadzg przede wszystkim wykitady dla
studentow filologii polskiej (ks. dr Z. Gierczynski, dr W. Kwiatkowski),
ktorzy skladajg egzamin z literatury powszechnej. Redagujg rowniez
»Roczniki Humanistyczne”, zawierajgce prace z zakresu literatury po-
wszechnej. Podczas zebrah organizowanych przez katedre literatury po-
rbwnawczej przedstawiajg wiasne prace lub omawiajg najciekawsze
publikacje zagraniczne, reprezentujace aktualne Kkierunki badan lite-
rackich we Francji.

12 Warto tutaj wspomnieé¢, ze juz w 1919 r. istnialo w Lublinie Koto Pol-
sko-Francuskie, ktérego pierwszym przewodniczacym jbyt o. J. Woroniecki, p6zniej-
szy rektor KUL. Wygtaszali w nim odczyty profesorowie Uniwersytetu Lubel-
skiego. Mozna je uwazaé za prototyp Polskiego Towarzystwa Popierania Wspot-
pracy Naukowej z Francjg. Przewodniczagcym lubelskiego oddziatu tego To-
warzystwa jest prof. dr N. Lubnicki (UMCS).



